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Montaz pawinna przeprowadzic wylwalifikowana osoba

Assembly should be canied aut by a qualified parsan

Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt werden.
MDHTa)KCEeTI."IJ'IbHHKE,D,DH)KEHOC)!'I.I.[ECTBIIQTbEﬂTUJ'IbKDKBaﬂH¢MHHPDBaHHbIMH Adamia {COTP}I’AHHKEMH]

Le montage et |a mise en service doivent etre réalisés par une personne qualifiée

Zanieczyszezenia osadzajace siE na kloszu w wyniku narmalnej eksploatac]i oprawy zmywat wilgotng szmatka,
nie stosowat agresywnych srodkow czyszezacych.

Dirtiness that settle down on the diffuser due ta normal eperation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Oo not use abrasive cleanars.

“erschmutzungen, die sich auf der Leuck Jeckung im Gebrauch absetzen, kénnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

JarpAsHEHWA, DOPATYIDWMECAHANAA POHENPMHOPMANBHOAIICNNYATALWNEEETVABHWIS, CMbIBAHITCABNAXHDACANGETRAN,
HEMPUMEHATE ArpeCccBHBIECREALTBAZNADYNETEN,

La salete qul se depose sur ‘apparell durant 'exploltation nettoyer avec un chiffon humide, n'utllises pas des detergents.

Infarmujemy Paristwa, 2e nasze tewary s3 aznaczane zgodnie z Oyrektywa Eura

jska 2002 /96 \WE oraz palska Ustawa o zuzytym sprzecie
elektrpcznym i elektronicznym symbalem przekreslanego kantenera na odpady:

Talie pznakowrania infarmuje, ze sprzEt ten, po okresie jegn uzythowania nie maze byt umieszczany +gcznie z innymi adpadami pachadzgcymi 2
pospodarstwa dormowego., Uzythownik jest zabowigzany do oddania go prowadzacyrm zbieranie zuz‘xtego sprzetu elektryczneso | elektroniczneso,
Prowadzgey zbieranie, w tym lokalne punkty zhidrki, sklepy oraz Etminne jednostli, twarzg odpowiedni system umoiliwiajacy addanie tego sprzgtu.
Whasclwe postgpowanle ze zuytymsprzetem elektrycznym | elektronlcznym prayczynla sle do unlknlgela szkodliwych dia zdrowla ludz| [Srodowlska
nat 1 lec )i, 'Ch Z ODECNDSCI SK13dniKow NIieODEZPIBCZNYCN Oraz niEwtasCIiWwegn SKfanowania | przetwarzania taldiBegEn sprzgiu
Inego | } ynikajgcych z ob letadnil hezpi ych + go sklad przet taltiego sprzet:

W would like to inform you that aur product's are marked in accordance with the Eurepean Directive 2002/96/CE and Palish Act o n used electric and
electronic equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This marlc informs abort the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of househald waste. The useris
obllged to return It to the entltles conducting a collection a?used electre and electronlc equipment. The collectlon polnts, Including local collectlon
points, shops and municipal entities create a proper systemn making it possible for the raturn of the equipment. Proper proceeding with used electric
and electronic equipment contributes to the aveidance of damaging cansequences for the health of the inhabitants and natural envirpnment chick
result forrm the presence of dangerous substances and improper starage and processing of such devices and equipment.

Dieses Cerat ist gerndll der EU-Richtlinie 2002/96/\WE und dern polnischen Cesetz dber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mit dem Syrnbol
~durchgestrichene Miilltonne” geleennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht

zusammen mit anderen Hausabfdllen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerdt an digjenigen Entsorgungstréger zurlickzugeben, die
die Sammlung der Elektre- und Elektronik-Altgerate durchfihren, Die Entsuriungstrager. darunter lolale Sarmmelstellen, Geschafte und kommunale
Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerite’ ermiglicht. Oie grdnungsgemafie Behandlung von Eleltro- und
Elektronik-Alteersten trigt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt gefshrlichen Auswirkuneen, die durch gefahrliche Substanzen sowie durch nicht
ordnungsgemafie Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte e ntstehen, vermieden werben

3TO YCTPOACTED MMEET MAPKWPOEKY COMNacHD EBponeickol gnpexkTiee 2002/96/WE 1 NoNBCKOMY 23KOHY 06 MCNONE30BAHHBLIX
SNEKTPUHECKMX M 3ABKTPOHHBIX NPWBOPOE - CUMBON NEpe-EPKHYTOrD MYCOPHOTD KRHTEAHERA. E

Takan MapKVpOBKa WHIHDPMWEYET, YTD 370 0B0PYATBAHME, ND NCTEYEHMA CROIE CAYXELI, HE MOXET BaIGPACHIBATLLR BMECTE C
ALTANBHEIMW DTXOAIMH A0MALLHErD XO3ARCTEA. [oAB20BaTENE 0DA3AH OTAATE BMD TEM, KTO 3aHUMABTLA CHAROM HCNOALIOBAHHEIX
INEKTRPUYECKWX M SAEKTPOHHBIX NPWBAPOE. YupemyeHya, KOTOPES SAHMMAKTCR CEOPOM, B TOM HULNE MECTHBIE TOHKW CBopa,
MArESWHE MAK CNELMANEHEIE NOAPASAENEHWA HE YPOEHE MAMHEI, COSA3I0T COOTBETITEYIDLLY CMCTEMY, KOTORANA NDSBGNRET C1aTh
Takue NPUBopEL. MpasuAbHBIE ASACTEMA NC OTHOLWEHWIO K WCNANBI0EAHHEIM 3NEKTPUUYSCKMM 1 31 KTPOHHLIM Npubopam
NO3BOAAKOT M3feXaTh BpegHbIX ANA 3A0N0ELA nloéeﬁ W HaTypankHOR cpefdsl NOCLARACTBIR NPUCYTCTEWMA ONAcHEIX UHIPEAWEHTOR, 3
TaKKe HEMPABWARHOTO CKABAMPOBAHWA W NepepaboTi Takux NpuBapoe.

Cet appareil parte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f 13 Directive eurapéenne 2002/96/WE et f la Lo i polonaise surle
recyclape des appareils électrigues et électronigues. ﬁ

Ce marquage Informe que I'éguipement concemné ne peut, une fols hors d'usa_%e. ?tre Jet® dans le rmeme réceptacle gue les ordures menagtres,
L'utilisateur est tenu de le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électniques et éle:tmnil}ues hors d'usage. Les aﬁgents chamgés de cette
collecte, dont les points de collecte locaux, las magasins et les municipalités, constituent un systfme adapté autorisant le dépdt de cet équipermnent.
En appliquant les rigles d'usage relatives f I'équipement électrique et électronique, vous contribuez 7 éviter des conséquences nacives

i l'environnement naturel et humani, résultant de la présence dans ce type d'appareils d'eléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son
recyclape inadégquats

Dala akloalicacjifDate of updale: 212,206
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1 OIMENSIONS
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POWER OFF

Almm]  Blmm] |
TYTAN 1200 mm 800 1152 85 1)
TYTAMN 1500 mm 70 1432 BS EO
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SUSPENDED MOUNTING C
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SURFACE MOUNTING

min. 86

?

min. 3,5x60

THROUCH WIRING A

TYTAN LED - INSTALLATION INSTRUCTION

TYTAN LED - INSTALLATION INSTRUCTION
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THROUGH WIRING B SERVICE - DRIVER REPLACEMENT

max. bmm

POWER OFF
&
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4 TYTAN LED - INSTALLATION INSTRUCTION TYTANLED - INSTALLATION INSTRUCTION



LSZ VERSION B

i 1TYTAN 2TYTAN 3TYTAN i

5 TYTANLED - INSTALLATION INSTRUCTION TYTANLED - INSTALLATION INSTRUCTION 7
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